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Los niifios y los domésticos.

(Continuacion.)

15 de Octubre—Han corrido seis meses.
Las hermanas hablan con elogiv de la inteli-
gencia y cardcterde la pifia. Las cosas, con
todo, no pasan como se me habia dicho. Te-
resita (es el nombre de la nifia) no es del
todo inalvertida en la casa: vuelve 4 menu-
do 4ntes de la hora de acostarse; mas de una
vez la he cncontrado comiendo con los sir-
vientes; los Domingos y dias de fiesta su ma-
dre la deja 4 su lado en la lenceria.

Mis previsiones y los tratados han sido bur-
| Pero Magdalena ama tanto 4 esta

lados.
causa del bien que clla misma leha

nifa...4

Jugar sola no es jugar, y luego cuando un
digentero lasv:o juntas, amigable y ardiente-
mente empenadas en la hechura de un vestide
para las muiiecas; cuando oigo sucesivamente
en el jardin dos carcajadus de risa; cuando
mwi hija vuelve de paseo del cercano bosque-
cillo, purpurino el rostro, brillante la mirada
resplandeciente de ulegria y de salud, siento
que Dios me recompensa con mi hija de lo
que he hecho por Teresa. .

10 de Junio de 1871.—Un nuevo lazo se
ha formado entre Juliay yo: durante la guer-
ra me manjfesté verdadera abnegacion. Salvé
' del pillaje nuestra pequeia casa de campo: me
llevé & Bretaiia todos los pequeiios objetos que
teoian algun recuerdo para wi. Y despues
ba scguido conmoviéndome por la delicadeza
de su caracter y por su buen corazon. Mi
marido me habia senalado, como renta, la mi-
tad de sus fondos reservados, Pues biem, Ju-
lia se mostraba, mas que yo misma.avara de
| mi escaso peculio, y no uceptaba casi nada
| para si por gastar ménos. Las calamidades
| de la patria me despedazaban ol alwa, v ella
era, por cariiio 4 i, tan patriota como yo.
| :Cndntas veces la vi llegar & mi, desalinada,
}‘ sin aliento, extenuada por larga carrera hecha
“ﬁ todo escape para comunicarie con antici-
| pacion noticias méunos desastrosas!

I Nuestro ulojamfento se componia de dos

hecho!...;El r imiento del benefactor es
& mepudo mas seguro que ¢l de la persona

obligada!
1Y 6 mas,
fiera quo ¢8

4 esa edad, es tan agradable una
porfinea

t.

P

| I itas que servian de dormitorio, dé salon
y de comedor; y asi estibamos & cada instan-
to cerca materinlmente una de otra. Nues-
tra proximidad moral era aun mayor. Eran

nuestros p nientos y uuestros vess
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tidos. Las dos nifias vivian como dos her-
y era para ellas entretenimiento lo

manas,
. ¢ supremna angus-

que para nosotros motivo d
tia: jjugaben & la guerral ]

En fin, en estos dos meses discurridos en
el pequefio puerto de la Bretafia, tan cerca
una de otra como léjos de lo que amébamos,
la igualdad de existencia babia formado al-
go como igualdad de condicion.

Vueltas despues del armisticio & nuestra ca-
sa de campo, esta intimidad pasajera no ha
cambiado siné & par de nuestros bébitos; Ju-
lia continda interviniendo en todo lo concer-
niente 4 Magdalena, en su tocado, en sus pla-
ceres. De cuando en cuando llega hasta re-
firla. Por mi parte, riéndome, fingo creer,
que desde nuestra estadia en el Morbiban,
WMagdalena ha llegado 4 ser para ella una
sobrina 4 la moda de Bretaia.

30 de Junio.—Una conversacion que tuve
con una amiga me ha desconcertado. Es és-
ta mucho mas mundana que yo, pero en me-
dio del torbellino de su vida elegante ba con-
servado vivo recuerdo de nuestra juvenil afec-
cion. Y se acerca de cuando en cuando a la
calma de mi vida para inundarla 4 bocana-
das con los rasgos de su buen sentido mun-
dano y positivo. Vino ayer, pues, y en su
modo habitual:

© —¢Quién es, me 'pmgunté, esa Dpifiita que
estd jugando con Magdalena?

—La hija de Julia.

—Y ;quién es Julia?

—Mi camarista.

—¢Dejas, acaso, jugar & tu hija con la hi-
ja de tu camarista?

—;Ob! Escucha fntes su historia, porqué la
hay, mi querida.

Y le referf todo lo acontecido con Julia y

su hija. .

—Pues bien, ;sabes lo que prueba tu his-
toria? me dijo; que has obrado tres veces mal.
Ngip al bacer venir & esta niiia; mal, al de-
jarla alojar en tu casa, y mal, al permitirla
jugar€®on tu hija.

--Ten, pues, cuidado, dijo Teresa & Mag-
dalena. -

En ese instante pasaban las dos nifiitas cerca
de nosotras y

--jSanto Dios! exclumé mi amiga, esto es

otro cuento. ¢la nifiita Teresa tutea & tu

hija?

—Si, ¢qué inconveniente ves en elln, entre
dos nifias de doce afios?

—4Qué inconveniente? Queno hay en ello
ni buen sentido ni prudencia.

—Pero...

—Pero, escGchame: me creo buéna mujer
y espero ser buena maestra. Cuando se en-
fermat mis sirvientes, los cuido; cuando estén
atribulados, los ayudo, cuando perplejos, los
aconsejo. Pero intimidad con ellos, familia-
ridad entre ellos y mis hijos, jjar4s’ Res-
pecto de ellos mis sentimientos semejan 4
las comparsas de las trajedias...personajes lle-
nos de sinceridad,de carifo, siempre dispues-
tos 4 obrar; pero mudos.

Pero recuerda, le dije, que Julia me ba
prestado un verdadero servicio.

—Tanto peor; jreducida ante ella 4 la con-
dicion de obligada! Y en verdad nosotras no
podemos ni debemos estar obligadas 4 nuestros
domésticos.

—Julia pertenece 4 la raza escogida de sir-
vientes antiguos.

—1Oh! jlos sirvientes antiguos! exclam mi
amiga soltando una carcajada; y yo que soy
de la opinion de que es menester cambiarlos
cada seis meses.

—;Ah! jpor ejemplo!

—iEllo es evidente! ;No has notado acaso
que cuando entra un sirviente nuevo, en el
primer mes se indagan sus defectos y poco
andar, muy amenudo, sus buenas cualidades?
Esto es muy sencillo; -al principio oculta todo
lo que tiene de malo y descubre lo bueno,
ni mas ni ménos que los recien casados. De
suerte que unasérie de sirvienteg nuevos cons-
tituiria uba série de lunmas de miel.

—iQué locura! <

—iAbsolutamente! hablo muy seriamente.

—;Vamos! ;Puedes negar que mil <jemplos
prueban que antaio...

—Antaiio es autafio y ¢l presente es pre-
sente. En otro tiempo los criados formaban
parte de la familia, en ella vacian y morian
_tambien en ella. Al presente son aves pasa-
Jerasen nuestra casas, son extranjeros, son 06~
mades. Antafio, un criado qQue se sacriticaba
Por su patron, solo oreia cumplir con su de-
ber y so ideraba suficicnt te r




LA ONDINA DEL PLATA

147

rado con el sacrificio mismo; al presente... |
—Pero, al presente, exclamé vivamente, una |
ilustre sociedad, anualmente...

il

—jAb! repuso mi amiga: jadivino lo que|
vas 4 citar!...los premios 4 la virtud, los pre-
mios de la Academia...

—;Precisamente! La Academia pue repar- ‘[
te la cuarta parte de estos premios £ los sir- |
vientes antiguos...

—Pero yo no te bablo de los que obtieren :
premios, siné de los que no los obtienen, iV
son una gran mayoria! ;Verdad! me dirss. |

—Si...8in duda. i
—Y tambien que en esta mayoria no fal- I

tan aboegaciones grufionas, 4speras y hasta!
un tanto perezosas, por lo cual he estado |
siempre tentada 4 exclamar:—AMADNOS Mﬁ-ﬂ
NOS Y SERVIDNOS MAS. !

iTe indignas! i’

Yo, yo tambien tuve una vieja ecriada que !
muy mucho me queria...pero...;ah!...Asi y todo
tenia siempre’en la punta de la lengua, para '
echirmelo en rostro, el saldo de su afecto. |
Recuerda esto: oirés salir de labios de Julia
...y probablemente, & propésito de <u hija,
las palabras sacramentales: ;DESPUES de todo
lo que he hecho por el PATRON Y SU MERCED:! |

—jAb! calla, exclamé con viveza; todo lo
desencantas con tu pretendido buen sentido.

—No es mibuen sentido quien habla, que-
rida mia,*s el de un hombre que ti amas y
tas: |mi marido!

—:Y qué ha dicho?

—Una palabra que me ba convencido y que
me sirve siempre de nerma. En otro tiempo
las nifias no pertenecian & sus madres, sino
en principio podriza, en seguida & las
niileras, desp & las ayas, mas tarde & los
eonventos, y por fin, 4 allegadas y advene-

doncellas, como dice Moliére.

"¢Quiénes son, en efecto, en sus comedias, |
los confidentes de las Marianas & Isabelas?
Las Dorinas y las Lisetas. Al presente, &
Dios gracias, las madres han reconquistado -
sus hijos. ;Consérvenlos!

Esto me dijo mi marido y en verdad que,
no se puede hablar mejor...

Y ahora, volviendo4 ti hablemes elaro. ¢Pue-|

’ td hija en lo sucesivo seramiga de’
de acaso td hij . altercado; palabras fisperas se pronunciaron, y

““Teresa? ;N6! ;Tutear esta Magdalena? ;N6!

Y ésta jeonsiderar & Julia como tia? ;Ng,
il veces né!

Has obrado mal, pues, al establc ‘er rela-
ciones que nc pueden durar mucho tiempo
tanto mas cuanto quetu Julia debe de tener
mal carfcter. ;Noes verdad?

—Algo de ello.

—-Pues bien, te verés forzada § cortar con
pena lo que imprudentemente has anudado.
{Es mi prediccion!

Dicho, partié, dejsndome agitada por mil
reflexiones.

12 de Octubre.—Dos pequeiios incidentes,
sucedidos hace algunos dias, me han hecho re-
flexionar.

Una muy amable mujer, recien instalads
en nuestra vecindsd me llevé sus dos hijas.

Mi imaginacion de madre vié al pronto en
ellas dos apuestas compaiieras para mi hija.
Y, por lo demas, se habia declarado desde el
prirzer instante mitua simpatia entre ellas.

Un cuarto de hora despues de la llegada
veia § las tres reirse y charlar sobre el pe-
queiio terrado.

Era Domingo. La bija de Julia llega, se-
gun costumbre; atraviesa el salony va 4 upir-
se al grupito.

—¢Quién es esta nida? me pregunta mi
nueva vecina.

Se lo dije, y al punto se dibuja en su
rostro expresion de sorpreta, y disgusto, 4 igual
efecto produce en las tres amigas!

La llegada de Teresa disipa la alegria y
la expansion, las dos nifiitas experimentan ex-
trafieza, Magdaleda se siente cortada y Teresa
misma incomodada. La madre, al despedirse
no me expresa deseos de reunir 4 nuestras
hijas.

¢Habia formado acaso el mismo proyecto

. que yo yla intimidad de Magdalena con Te-

resa se lo ha hecho abandonar? Mucho me
lo temo. Y, ;quién tiene razonm, ella 6 yo?

Mi conciencia comienza & inquictarse, y si
esta sofada intimidad no se realiza, é
mucho de ménos 4 las hijas para Magdalena
y 4 la madre para mi. Y

El Domingo siguiente, Magdalena jugaba
una partida de volante con Teresa, y & con-
secuencia de un “tiro dudoso” se produjo
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Teresa, quo participn del carficter impetnoso
de su madre, le replict £ Maugdalena do una
manern purecidn £ la impolitica. Me disgus= |
t6 por que vein en ello un falta do thctica,
que casi podrin llamarse unn ingratitud; cuan-
to maw suelo olvidarme de qne Teresa A Iu‘
hija de mi camaristn tante max debfa clla
recordarlo.

i

I
R. G. REYES.
(Ooncluird. )

Brisa.
Oh'!dulce amiga del triste,
Ligora brisn nocturna,
Que-vas diciondo & las flores
Lo que otras flores pronuncian!

Infatiguble viagera

Que en la sombria espesura
Vuelas, contando 4 las hojas
Lo que otras hojas susurran

Errante soplo, quorios

Y mares rpido cruzas,

Para confiar 4 las olas

Lo que ntras olas murmuran!

Ah! vén & mf, td que dices
Cuanto en las rombras escuchas,
Vén 4 decir 4 mi dlma

Lo que en otra alma seoculta’

4Acaso llora en silencio
Leigrimas jay! de ternura,

Y mira inméhil los astros
Conio el ciprés de las tumbas?

4 Acato, puesta de hinojos,
Lasmanos trémulas juntas,
Euti rogando al Dios hueno
Que nos proteja y nos una?

4 Talvez soiando, sofiando
Con laingi..ctud dela duda,
Su eorazon se marchita
Como una florde ariruma?...

Oh! dulee amiga del triste,
Ligera brisa nocturna,

Que vas batiendn tus alas
Entre lu sombra confusa!

S
Dile que siempre en mi oido
Su voz dulefsima arrulla;
(Que en el erintal de mi dlma
i como un frin la uya;

Y queenla flor entreabierta
De | eaperanza, se juntan,
(oo dos gotas de llanto,
(lomo doa rayos de luna’

RAFAfL OBLIGADO.
Buonos Aires, 1R79.

Edelmira.

Sus formas son gentiles, puras, esculturales;
parecen modeladar por el genio de 1o hello en
un momento feliz inspiracion. ;Qué es
Haydee, la brillante, la seductora concepcion de
Byron comparada con Edelmira? Haydee es Ia
imggen de la perfeccion estética, es una vision
encantadora que cruza voluptuosamente nuestra
alma. Edelmira es sencillamente la encarna-
oion real y deslumbradora de todo el poder
de perfeccion que la naturaleza posee; es ung
espléndida divinidad que los 6jos no pueden

de

templar sin que en el us
idilio de infinita ternura.
Magestuoso y noblemente tranquilo es e

andar de Edelmira; y tan reductor que las Gra.
cias Jo imitdran para realzar su belleza. Su
palidez aristocritica que forma hermoso con-
traste con sus negros rizos respira toda la vir-
ginal pureza de una azacena apénas besada
por el resplandor de la dorada aurora. Sus
jos, 8US negros ojos en que beilla la luz de la
pasion, #on un misterio que epgierra un poema
que ningun poeta interpreté en la tierra. Su
wirada es com nte dulce, divi te.dul-
ce, pero adquiere A veces nna expresion de
tal concentracion y poder que al mirarla he
sentido estremccerse mi alma & impulsos de
un scotimiento extrafio, indefinible. Su nfvear
#u nacarada frente, es tan bella que al contem-
plarla héme sentido seducido, n.isticamente e~
ducido, por In aureola de pureza que la adorna
Y comunica & su semblante lu expresion de
candor evangélico que la inspiracion de Rafsel
en un to de lismo infnito

imprimi6 en la de sus inmortales concepcioned



=
LA ONDINA DEL PLATA 149

una vez, que me quedé absorto en la contem-
placion de esa frente de alabastro, senti como
Becquer, la vibracion de un eco misterioso y
extrafio, “que anuncia en la noche del alma una
aurora.” La voz de Edelmira es melodiosa; estf
impregnada de una serenidad poética que pron-
to penetra en lo intimo del corazon.

Edelmira es bella, celestialmente bella; es
un adorno de la naturaleza, cuyo poder de se.
duccion deslumbra todas las miradas y lace
palpitar armdéni e todos los cor HE ]
un centro de fascinacion que aprisiona la admi-
racion del mundo.

Pero ;tiene corazon Edelmira? Es esto un
misterio.

SCRIBA.
Buenos Aires, Marzo de 1879.

Mensajeros del alma.
Flor que lcjos espiras de tu amante
Al calor de su seno deshojada,

Y baiias con tu esencia en tu agonia
El pecho ingrato de ini ingrata amada;,
Cuentale que mi vida hora por hora
Al fuego de su amor sé va agostando,
Y cual tu esencia, su postrer suspiro.
Be extinguiré su imégen perfumando!

Aura amante que robas su fragancia |
A las floves que esmaltan la pradera, [
Para zahumar con su virgineo aroma [
1,03 rizos de sunegra cabellera;

Liba el perfume que paraella gnardo
De i espiritu amnnte en la corola,
Y unido & los perfumes de las flores
Sea de su alma esplendorosa aurcola.

Lleva 4 su oide entre tus notas tiernas
De i alina triste el qusjumbroso acento;
Dile que de ella su recuerdo amado

1v4 4 mitumba en mi Qltimo lamento!

Tértola triste que esperanzas llovas

Y gimes ;ay! sobre el desierto nido;
TG que conoces las amargas’ligrimas
Que el alna vierte por ¢l bien perdido:

(‘uéntale cuantas veces se mexsclaron
A tus quejus, los ecos de mi angustia,

Y cufintas veces sollozé mi alma.
Sobre la flor de su esperanza mastia !

Decidle, perlas que la noche vierte
Sobre la tierra, al descorrer su manto,
Que de mi alma el Gnico rocin

Son las gotas ardientes de mi llantol

Nube que pasas, fuente que murmuras,
Astro que brillas al morir el dia,
Llevadle entre murmurios y fulgores

El ritmo tierno que mi awor le envia.

Genios dolientes que vagais sin rumbo
Entre el misterio dela noche en calma,
Llevadle en vuestras alas de tinieblas
Los finebres gemidos de mi alma.

Suspiro de las hojas temblorosas,
Crepisculos del alba y de la tarde,
Misteriosos rumores de la selva,

Luz de la estrella que en las noches arde;

i Menrajeror de mi alma para su alma!
A vosotros confio mi lamento;

Tal vez entre su pecho repercuta

El eco triste de mi triste acento!

Id, mensajeros, donde estd la virgen,

El éngel puro, de mi amor anhelo;
Decidle que es mi luz y mi armonia,

Mi eterna aurora y snspirado ciela!
Decidle que las notas de mi canta
Brotando van de nua entreabierta herida;
Y revueltos con ellas, van pasando

Pedazos ;ay ! del alma dolorida!

Que el alma es una flor, y como ellas,
Tiene un sol, una esencia y puras galas;
Que clla es i sal, y 81 recuerdo el eéfiro
Que arrebuta mi vida entre sus alas!

Decidle que sin ella, en i alandana

Tristeza y luto por doquiera miro

Y pedidle tan solo para mi alma,

Un recuerdo, una I(grir‘nu. un suspiro!
BexniaNo C. DIAZ.

Bucnos Aires, Euncro 12 de 1879,
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Modas.

CORREO DE DAMAS.

El viajero recien llegado 4 nn pais y qne
aun no ha tenido tiempo de visitar sus mo-
numentos, edificios mas notables, ete, y que
por coosiguiente, no le es posible hacer un
juicio de la cultura y estado de adelanto de
la npacion que visita, puede, sin temor de

equivocarse,
juzgar de él,
solo al ver
cowmo visten
sus mujeres.

Se nota en
Egipto, que °
las mujeres
secubren
el rostro
yocultan
con cuidado
su cabelleray .
¥y todo su as- 1
pecto es hu-
rafio, y de es-
to se deduce
en segnida,
que, allf,
profesan
ideas retré-
gadas y que
el predomi-
"nio del sexo
masculino es
una  pesadi-
sima cadena
qne arrastra
indolente-
mente la
mujer; que
el Lombre,
es alli, un
despita que
condeny 4
KUs espos

trario ese extrangero arriba 4 nuestras playas,
sobre todo en los dias de la Semamna Santq, g
sentiré admirado y satisfecho al contemplar egy
lucida multitad de damas que afluye las calleq
y templos y al ver que lucen en toflo 8u esplen.
dor los hechizos de su persona realizados si calye
aun mas por las luj galas lamarg,
“lste, es un pais libre & ilustrado; la rqy.
jer se vé que estd, moralmente, en el mismo
‘pedestal que el hombre.”

Y en verdad, lectoras bellas, que en Sema-

na Santa, co-
mo nunca, la
mujer ar-
gentina de-
mnuestra e|
predominio
que con sug
gracias ejer-
ce sobre el
h h:

Alguna vi-
varacha lec-
tora, oljeta-
S 14, que, las
portenas
siempre re-
ducen, pero,
vo le diré,
il que en los
aias santes
con su ele-
gante y so-
berbio traje
h negro y la
mantilla,
estd enlo-
quecedora y
que, cnmq-
exti posei-
dadeesaver-
dad, desplie--
gza ei arsenal
desus cuque-
terias. y ;ay)
ent Sy ces del

bhermanas

é indigna;
¢l suelo gue pisa, no

hijas, & Nevar una vida escnra
comprende qus, on
hay Tlibertad de nccion parn la
no le e+ permitida, qnizis, ni el que pien-
Ky Y entbuce, 6l we diee: HAqui, & la mujer
% la tiene enun perpétua ostracismo en el
Wtino rineon de sy cusi; SUA trajes las cu-
hiren cual si tuvieran quo oeultar 4 ciiminales;
la mujer aqui cx insociable; luego eato pais no
mareha al unixonn con lag ideas e progreso qie
sita 8 la mayosia dal mundo:”—. §; por el con-

mujer, que

viandante
que en la no-

che del Juéves y Viérnes Sarto penetra 4 las
naves de la Cutedral’

Juzgars i la argentina por su traje y sn fisono-
@in encontrandoly clegante, soncills, hasta lujo-
54, y queen su bello semblante juegan entre son-
risas lu satisfacci 1 3 preod
que los hombres no son en esta tierra tivanuelos
para ellus y no les imponen trujes & su capricho
como los egipcinoos & sus mujeres.

Y por lo mismo leotoras, que teuemos li-
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bert.ad para vestir, son nuestros trajes tan in-
geniosos y agradables.

Una cosa contrariada es claro que jamés
puede avenirse bien con el gusto que la rechuza,
 la mayor parte de las argentinas,no llevan nun-
ca contraria corriente & sus gustos; aunque la
moda les imponga sus leyes, si 4 ella no le
a}:,grzlldn 6 nole sienta, no la acata y de ella se

urla.

Pero, dejando 4 un lado la charla, voy &
cumplir lo que os prometi en mi Crénica
de la semana pasada: esto es, lo referente 4
trajes de Semana Santa.

El traje negro hace resaltar la palida fres-

van ligeramente como los recogidos de una
tinica. Roden la pollera un volado de faya
plegado & tablas abiertas, sobre este volado
un ruche tableado por el medio. Dos anchas
bandos de terciopelo labrado, colocados ses-
gadamente forman el delantal; estas bandas
van recortadas en su orilla inferior, § ondas;
4 las ondas las rodea un rico fleco de seda 4
bellotas. Casaca de faya bastante larga for-
mande punta héicia atrés y adelante: chaleco
del mismo tercinpelo con hotonadura plateada.

Otro traje es un magnifico princese hecho
con g6, terciopelo y raso.

Ls de gran traime y guarnece la orilla del

. vestido una ancha tira de terciopelo. Un pe-

cura de una rubia, la blancura de una rosada y i to de terciopelo forma el medio de la espal-

mas aun si es un
negro suave, diré
asi, como el de el
terciopeloy el raso.

El pegro sienta
y embellece mas &
las blavcas que &
las morenas por la
misma razon que el
Dlanco hermosea &
estas Gltimasz; en
este caso la contra-
dicion en los colo-
res esde un efecto
simpfitico y con-
veniente; & un
semblante trigiie-
fio ¢l negro lo som-
‘bren mas, asi como
¢l blanco lo llena
de claridad: una
mnorena, uoa de
esas negritay  pi-
cantes que encier-
ra Buenos Aives
como Ppreciado te-
woro, con traje
bLlanco se me re-
presenta cowmo una

de esas nubes que recorren un cielo tormen-
toso de verano & la hora del crepisculo y que
Jos reflejos de la luna la rodean puéticamente
de una auréola blanca.... .

Las morenas, pues, cuando vistan de me-
gro deben pouerse en ¢l cuelio muchos enca-
jes ‘blancos y corbata 6 lazo en el pecho de
‘igual colur. . .

Ll primer traje que 08 presento cs precio-
sfsimo lectoras amigas. Es de faya y tercio-
pelo labrado. La pollera de gran traige es
por atrhs formando pequenos pouffs desde
Tajo la falda de lu bata hasta terminar ]a‘
colu; estos pouffs son muy Ppoco abultados;

da y lo mismola
delantera; esta Gl-
tima se cierra por
una botonadura de
terciopelo y raso.
Una banda lavan-
dera hecha & ta-
Llas y en la orilla
un fleco de bellotas
adorna por delan-
te 4 este traje de
los costados del
delantal parten
unas como solapas
excesivamente an-
chas de terciopelo:
las puntas de estas
aletas van reteni-
das atras con una
pasamaneria  en
forma de estrella;
ce encima de cada
una de dichas so-
lapas parten unos
cordones de seda
que van & aoudar-
se artisticamente
atrasd 14 orilla del
peto de terciopelo

de la bata; estos cordomes van mezclindose
entre los pliegues de la pollera: lus mangas
son de terciopelo: todes los adornos en ter-
ciopelo van con bieses de raso.
| Alora ved las descripciones de los figurines
de La Ondina de hoy.

1° Figurin—Traje de casa de lana color
nutria y cachemira indiana del mismo color
G bastones color oro antiguo. Este madelo es-
t4 compuesto de la pollzra y un corpido lizo.

La pollera es de larga trajue y v& plega-
ida en la cintura del corpifio. El pado de
delante es bastante fwmplio para que permita

plegarlo y forme en la orilla un volado: un



152

LA ONDINA DEL PLATA

volado al sesgo casi sin pliegue rodea la po-
llera en el bujo.

Dos bandas de cachemira & bastones estin
drapeadas sobre la pollers; la una rodea lo
alto del cuerpo y desciende & confundirse con
la traine; la otra parte de bajo de la costura
del cosiado izquierdo y se drapea cn la forma
que sciiala el modelo. La bata, i la antigua -
completamente redonda y liza vi ajustada 4 la
cinfura por una cinta color oro antiguo.

La manga ajustada estd adornada con un
plegado de cachemira.

22 Figurin—Toca Rusa de fieltro Llanco
para traje de teatro. Un bullonado de ter-
ciopelo azul guarnece los bordes de la copa;
sobre este bullonado v& un cerco de plumas
de marabi blancas y rizadas, un nudo con
una ala de terciopelo azul v& sobre el cos-
tado: sobre la presilla de este nudo puede
colocarse un acorno de acero que bace un
cfecto lindisimo; una gran pluma blanca de
avestruz cruza la copa y desciende atrés.

LELIA.

Novelistas espaiioles.

DON MANUEL FERNANDEZ Y GONZALEZ.

No sé como arreglarme para decir algo bueno
del Sr. Fernandez y Gonzalez. Mucho temo no
legac-4 decirlo. Por mas que lo intento, no
consigo- desechar de i cierto rencor y mala vo-
luntad bieia su persona 6 personalidad, que es
lo mas de'moda, y como soy tan impresionahle y
tengo tan poco peso (cinco arrobas escasas), I
mas probable es que le suelte alguna pulla de
uul género, impropia por entero de mis antece-
dentes y de mis aijos.

‘I’.em, Seilor, jquién me habrd metido & mi4&
critico!

Hubo un tiempo, sin embargo, en qne yo te-
nia ménos afios que ahora, en illo témpore, el
Sr. ¥ernandez y Gonzalez 1t hizo perder bas-
tante idem.  Cuando lo pienso, no puedo méuos
de verter lagrimas, y exclamar como Augusto:
Pr,‘,‘,';F*’l’lmudez, Fernaudez; vuélveme mi ticin-

No solo de esta abundosa fuente mana mi
reocor. - El Sr. Fernandez, con sus narraciones
faotdsticas, lances maravillosos y combates des-
¢ munales, ha influido de un modo muy perni-

¢loso en 1mi carfeter, Hace ya bastantes ailos,
¢ra yo lo gue se llama una malva, incapuz de
funper un plato adrede, !
I;U?/{:s(ll‘(sél:; aqui, que leo los Siete Niiios de

/ » donde se deseribe 6 lo vivo de que modo

;.Iu'ttlx \ahvntm;u (llermltun Y pouen en vergonzosg

g encnantas batallas [jbrg siete mil car

Lineros; y hubieran de:ull.l:::‘it::;l{::lx:tikll:::lf::.u-
s mu

fque las es

6 siete millones, dada suinfinita bravura. Est,
bravura me contagié de tal sucrte, que llegug 4
suponerme dotado de una fuerza incontrastahle
y sobrenatural, y empecé & ensayar mis fuerzag y
arrestos, descargando’ terribles pufietazos sobre
las puertas de la vecindad. A los pocos dias de
veriticar estos ensayos, - era conocido entre oy
granujas del barrio con el pintoresco mote (o
Brazo de hierro. Y acontecis, que nn dia of
sonar 4 mis espaldas el famoso apodo acompajia-
do de cierta risa que 4 i me parecid por muchag
conceptos irrespetuosa. Me vuelvo y veo 4 treg
pilluelog muy risuefios que se estaban sin quitar-
me ojo. Llegi la ocasion, pensé, y encomen-
déndome al invicto Juan Palomo, cerré con el
mayor coraje y ardimiento sobre aquellos cana-
llas. Mas jay] que entre nosotros dehian existir
las mismas relaciones que eatre los antignog
aragoneses y su monarca: cada uno de ellos valia
tanto como yo, y juntos, mucho mas que yo.
Me llevaron 4 casa y me pusieron sobre la
frente algunos pafios empapados en 4rnica.

Jamis se lo perdonaré al 8r. Fernandezy
Gonzalez

Fundada, pues, mi _critica en motivos -tan
pequefios y baladies, e preciso comwenir en que
no tendrdn fuerza de ‘ninguna clase ewantas
censuras dirija al Sr. Fernandez y Gonzalez.

Convengamos en ello y meditemos un rato
sobre la pequeiiez y miseria de los hombres que
POT unos mojicones mas 6 ménos llegan hasta
rebnjarlas glorias de un esclarecido novelista.

Siu embarge, aunque no otra cosa, espern
que se me recorozca cierto valor para arrostrar
la #mpopularidad. El Sr Fernandez goza de
gran crédito entre las clases mas virtuosasde la
nacion. Conozeo algunas amas de hunéspedes
que en gracia de sus interesantes novelas se-
rian capaces de no pedirle el dinero basta fin
de mes. Y yo, escritor ventajosamente cono-
cido en el mundo, no vacilo en depositar en
el pedestal de la estatua de la Verdad wis co-
ronas y mis lauros.

;Hermosa figura y ejempls perdurable de
heroismo!

El Sr. Fernandez y Gonzalez no siempre es=
cribid malas s.  Hubo un tiempo en

as. Bato debia decirlo

al final del articulo, bizn 1o comprendo, par

que la altima impresion fitese dulce, pero co=
mo el seiior Fenandez y Gonzalez escribid las
novelas buenas fntes que las malas, parece D3=
tural que me atenga 4 su cronologia. I!";‘Pe'
cial cronologia la del Sr. Fernandea! Tolo
en ¢l Cosmos progresa, todo sv perfecciond
por virtud de la ley de la evolucion pasando
de 1o homogéneo & lo heterogéneo (1) ¥
no obstunte, el Sr. Fernandez y Gonzales rom-
pe de frente con la lay de la evolucion, y ddes=
pues de ercribir noveins muy heterogeucas &

(1) Véase Herbert Spencer First poiay
P 1
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6 luz las homogéneas. Kl condestable D. Al-
varo de Luna, Men Rodrigues de Sana-
bria, Martin Gil, El cocinero de Su Ma-
jestad y Los Monfies son novelas histéricas
en que 4 mas de observarsc con algun eni-
dado los requisitos del género, revela el an-
tor cualidades excepcionales para brillar en
él. No resucita por medio de un estndio
atento y mioucioso el mundo de la Edad
Media como Walter Sentt, sus costumbre, sus
trajes, su fisonomia exterior, mas quizf debido
4 upa portentosa imaginacion consiga pene-
trar més adentro que ¢l inmortal creador de
la novela historica, en sus sentimientos en sus
acciones su discurso; cn el mundo del espi-
ritu.

No maneja tan bien el guardaropa feudal,
ni el moviliario de ung sala gética, ni es ca-
paz de disponer nn torneo con tanta propiedd;
pero nuestros abuelos no aparecen con ese tinte
suave v melancélico que inmerecidamente les
concede el autor de Jvanhoe, sino con el
lenguaje rudo, la sensualidad desenfrenada
y la ferocidad bestial que les conviene. Los
acentos sencillos y 4speros que resuenan en
los tiempos medios parecen vibrar puros y
frescos todavia en la briosa fantasia de Fer-
nandez y Gonzalez. Penetra por la coraza
damasquina y la recia cota de malla, y sorprende
los sentimientos de aquellos corazones tan ru-
dos ¢ independientes. Es mas realista de
la Edad Media que su maestro Walter Scott.

Aun pudiera serlo mas, no lo dudo, rebajando
1O noventa por ciento de aventuras; mas, como
despues de todo, ninguno de nosotros ha vivido
en la Edad Media, la narracion de las maravi-
llas acaecidas-en esta Edad no nos pueden irri-
tar tanto como la de aquellas que. sucgden en la
presente, donde no sucede ninguna.

No lengo inconvenjente, pues, en admitir
que los siglos medios son poéticos, y que en
ellos se verificaron todos.esos lances portento-
eos que los novelistas nos cuentan, y otros mu-
chos mas que nonos cuentan. Mas deseo hacer
eoustar que, aunque poéticos, eran unos siglos
barbaros, y que en punto 4 urbanidad y buena
erianza, pese 4 Walter Scott y su escuela, el
nuestro les saca mucha ventaja. Por un pre-
cioso manuscrito descubierto recientemeunte en
12 Biblioteca de un convento del Norte de Es-
paiia, he llegado & averiguar que en el siglo

XIII no era conocido el “dispense usted.”

A pesar de esto no falta quien apellida &
puestro siglo torpe y escandaloso, y se siente
muy desgraciado por haber nacido en él en vez
de florecer en la época.del feudalismo. Hay
que convenir en que la Providencia ba estado
may dura con los que asi discurren poniéndo-
les sombrero de copa en lugar de casco; pero

unavez que no ha querido darles ese gusto, no
hsy mas remedio que resignarse y esperar de

mala manera, eo cualquier oficina, 4 que este
siglo se hunda en los abismos del tiempo.  Ani-
mo, pues, que ya falta poco; veintiun afos es-
casos.
Quede sentado que el Seiior Fernandez y
\ Gonzalez wanifeats en otro tiempo, muy lejano
Il por desgracia, disposiciones felicisimas para la
|n0velu histérica. Pero no hay que atribuirle
tampoco con afan hiperbilico aptitudes que no
ha tenido jamAs. Si las mostré nada comu-
nes para el cultivo de este género, nunca dié
la mas leve seial de poscerla para la novela
de costumbres, social, realista 4 como quiera
denominarse. El género historico es de to-
dos los romancescos ¢l que mas semejanzas
y afinidades guarda con el pacma,y Fernandez
y Gonzalez es mejor poeta que novelista. Tal
vez dependers de que el poeta se constituye
y caracteriza por la fantasia, viniendo & ser
el entendimiento y el estudio nada mas que
augiliares de su inspiracion, miéntras el nove-
lista necesita por partes iguales de una inte-
ligencia superior y de una imaginacion pin
toresca. El talento de Fernandez'y Gonzalez
guarda, & mi juicio, mas parantesco con el
de Zorrilla que con el de ningun novelista
de los que figuran 6 han figurado en Espaiia.
Mas ya que su empefio fuera escribir no-
velas y no versos, parecia muy razonsbie qus
signiera novelando en el género histéiSeo
dia con mayor discrecion y lucimiento, E}
Sr. Fernandez y Gonzalez toda su vida pro-
tesé mucho horror & lo razonable; asi es que
en vez de continuar estudiando para corre-
girse y mejorarse, comenz6 4 echar por aque-
lla pluma un diluvio de novelas plagadas de
lances y aventuras imposibles que produjeron
grandes disturbios en el ramo de modistas.
De la novela histérica no quedé mas que los
nombres de los personajer, los cascos, las lan-
zas y las cimitarras. Todo lo demés, la pin-
tura de los caracteres, la descripcion de las
costumbres, la verosimilitud de la fabula, nau-
fragé en uo mar de tiota.

| Este afan jnsaciable de aventuras fue causa
| de su perdicion. ;Lo quées el corazon bu-
| mavo! como diria Perez Escrich. Un hom-
bre que habia pasado toda su vida eo el al-
cizar del rey tratado & cuerpo de idem, de-
dicado exclusivament i vigilar la entraday
la salida de los gala:es por las puertas secre-
tas, los suspiros de li reina y las 6rdenes del
monarca, marcha de ‘mprovise 4 Sierra Mo-
rena y empieza & cchar el alto 4 los visje-
ros, en compaiifa de Juan Palomo y Diego
Corrientes

Estos cambios bruscos 6 inesperados de la
fortuna e conmueven sobremanera.

;Y qué baia de suceder! El Sr. Fernandes,
que ers un caballero muy cumplido y espiri-
tual, eonsiguié sl principio dar cierto barmis

|
I
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yoméntico & aquellos secuestradores; mas al
cabo y & su pesar tuvo que aufn_rla influen-
cia nofasta de tan grosera compaiiia, perdien-
do las buenas formas y los refinamientos pa-
laciegos. Descuidé 6 abandoné por entero los
estudios literarios, acaudalando en cambio gran
"copia de bellaquerias y ruindades que aspiré
§ presentar como admirables, redactfndolas al
mismo tiempo en un lenguaje que por pa-
‘da en el mundo me atreveria & llamar cer-
_yantesco.
" Si el Sr Fernandez y Gouzalez hubiera ido
& recorrer los desfiladeros y encrucijadas de
_Sierra Morena con el objeto de estudiar mi-
puciosamente las costumbres de sus indigenas
.y’ ofrecérnoslas despues en cuadros romances-
‘008 vivos y fieles, yo no le diria una sola
palabra mal sonaute; alls selas arreglara con
Jos epemigos del realismo. Pero eso de ir ni
_mas ni ménos que & buscar con su linterna
por aquellas breiias, almas grandes, corazones
. generosos, honrados padres de familia y ciu-
dados integros, se me figura. muy depresivo
para los que babitamos en poblado. No pa-
rece sino que escandalizado el Sr. Fernandez
y Gonzalez de nuestra corrupcion, como Ti-
citode la de Roma, desea presentarnos en las
..costulmbres puras 6 inocentes de la bandole-
ia algo que nos edifique y nos enderece.
;e& mire usted, Sr. Fernandez, convengo en
j"§ae...por: ;las capitales hay muchos perdidos,
. pero tambien hay muchos caballeros, tan fieles
.eomo el oro, que sélo le detienen 4 usted pa-
. 1a pedirle fuego. No es absolutamente nece-
sario ser ladron en cuadrilla para temer un
corazon sensible. Conozco muchas .personas
que ein haber desbalijado & padie en su vi-
du, riegan con sus ligrimas las butacas del
. teatro cada vez que se pone en escena O lo-
cura 6 santidad.
Repito, pues sefior Fernandez, ueel ideal
» de la baudoleria no es iente para el arte.
. El ideal cristiano me parece mas fecundo y
mas conforme con la naturaleza humana.
Estos trueques de ideales producen unos
efectos desastrosos. Las novelas fueron ba-
. jando, bajando, y bajaron yo no sé hasta
~ donde. Salieron 4 luz porentregas, por arro-
_ bas y por metros cubicados. El Sr. Fer-
nandez tenia un establecimiento en liquida-
eion dentro de la cabeza.
Y sin embaggo, ;jqué fué de tanta invencion?
.. Destinadas estas novelas. 4 entretener los écios
de lus clases ménos doctas de la sociedad, per-
. dieron. casi en absoluto el carficter de obras
literarins y fueron proscritas con excomunion
. mayor de toda biblioteca bien nacida. El autor
ya no volvi6 & preocuparse de la composicion,
, Aeanhlisis de los caracteres, ni de las pasiones,
ui de la verosimilitud, ni de la pureza de la len~
- .gua. Lo toico & que atendié, fué & sorpren-

der, & asustar las imaginaciones femeniles, §
despertar y encadenar la curiogidad, arrastrip.
dola violentamente por sucesos increibles y ah.
surdos,

De este modo logré conquistar una inmensa
! popularidad, sobre la cual tampoco debe for.
jarse grandes ilusiones el Sefior Fernandes y
Gonzales. Tuve yaun tiene muchos lectoras,
pero son de tal jaez estos iectores que no pue-
den fundar ninguna reputacion durarera. Leen
por distraerse por matar el tiempo, y las mas
de las veces no se detienen 4 mirar el nombre
del autor del libro que soportan en la mano. Sj
lo miran, no son capaces de tributarle admira-
cion, 4 la manera que al nifo jamas se le ocurre
admirar al inventor del juguete con que se di-
vierte.

Las obras literarias, 6 las que tal nombre
merecen, 0o se presentan como los arenques en
grandes turbas; vienen solas despues de haber
madurado por masé ménos tiempo en el cere-
bro del artista. Aquellas que no sufren una ges-
tacion laboriosa cuando se escriben, es que ya
la ban sufrido en el pensamiento. Me refiero,
por supuesto, 4 las obras de mérito permanente
capaces de resistir 4 lasinclemencias del tiempo
y de la critica.

La entregn, que Fernandez y Gonzalez ha
cultivado con mas éxito que ningun otro en Es-
pafia, es la institucion mas perniciosa que in-
ventaron los hombres para tormento de las
letras.

Me equivoco, bay todavia otra inmstitucion
mas deléterea; el tomo de 4 peseta (5 S myec.)
En tomos de 4 peseta baexprimidolel Sr. Fer-
nandez las dltimas gotas de su desordenada ins-
piracion. En vano el poder legislativo de la
sociedad se afana por introducir las reformas
mas convenientes en todos los ramos de la ad-
winistracion; en vano el poder ejecutivo cum-
plimenta con toda fidelidad las disposiciones
legales desenvolviéndelas y aclarfindolas por
medio de reglamentos acertados, y sabios ¥
concienzudos prefimbulos. Miéntras Manini
con su biblioteca de lujo, y los traductores de
Barcelona sigan conspirande contra la salud
piblica,no tendrs Espafia ni sosiego, ni riqueza,
ni vias ferréas, ni administracion.

Toroa & la ciudad el Sr. Fernandez y quiere
describirnos la vidad real, lo que pasa pared en
medio de nosotros No dejan de teper estas sus
novelas contemporfineas cierto interés y movi-
miento, por el autor, por masque se cmpeds
no puede prescindir completamente de su po-
derosa imuaginativa, mas alls por el campo ad-
quirié unos modales tan impoliticos § serranos
que por ningnn concepto recomiendo la lecturs
de_tales obras 4 las niiias de quince abriles

Resplandece en sus ultimas novelas, & mas de
un color verde barto subido, la ausencia absc-

luta de prevision artistica. El autor no medi-
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ta ni calcula nadade lo que constituye el fon-
do y la forma de una obra romancrsca. Pre-
fiere abandonarse & la corriente alborotada de
la improvisagion, v all van escenas y su-
cesos donde quiere una fantasia delirante. ;Yo
que juzgaba & la improvisacion s6lo buena para
decir unas cuantas redondillas despues de haber
cowido fuerte!

La pintura exajerada y un tando burdadela
vida exterior,es lo que se observa 4 primera y se-
gunda vista en estas producciones. La vida del

espiritu merece tanto respeto a! Sr. Fernandez |

y Gonzalez que no se atreve 4 penetrar en ella.
Tal vezelalma humana tendra que agradecerle
este respeto. Debo manifestar, no obstante,
en descargo de mi conciencia, que el espiritu
del hombre tiene derecho & acupar el lugar pre-
ferente en la novela. Cuando sele condena &
comer el pan negro de la emigracion, como en
las obras de Fernandezy Gonzalez, la novela
se trasforma en cuento de viejas.

En resolucion. No es posible juzgar las |

producciones del Sr. Fernandez y (onzalez,
§i esceptuamos las primeras, citadas ya en
-este articulo, con arreglo 4 los sanos princi-

pios literarios. Tales cbras salen del recinto |

de la literatura para entrar en el mas oscu-
ro y tambien mas lucrativo de la industria.
Una vez convertido el arte en oficio, ya no
se trata mas que de mucho papel y mucha
tinta. El que hace un cesto hace ciento, y
el que eseribié una novela puede escribir un
cargaments de ellas.

iCudntos afios hace que el Sr. Fernandez y
Go. zilez ‘estd haci-ido ccstos sin darse punto
de. reposo!

Sus novelas, como las saetas del ejército de
Jerjes, amenazan ya nublar el sol.

Asi, que me he visto precisado 4 pelear |

4 la sombra. .

Conste sobre todo, Sr. Fernandez, que esta
critica fué jvspirada por los méviles mas ba-
jos y was ruines.

ArMaNpo P. VALDES.

Escritores de Puerto-Rico.

ALEJANDRO TAPIA.

Este poeta es de los mas distinguidos de la isla
de Puerto-Rico. En 1847 comenzé & publicar
de vez en cuando algunas fantasias juveniles
en prosa que alcanzaron grande aceptacion en
Jageneralidad de su pais. Durante su residen-
cia en Madrid, aleccionado y alentado por D.
Domingo Delmonte y por el P. Baranda, di6 &
luz una leyenda y prepard la publicacion de una
Biblioteca listorica de Puerto-Rico, que veri-
fic6 despues 6 su vuelta & aquella isla. Upa
vez alli escribi6 varios dramas y algunes traba-
_josen ptosa de reconocido mérito.

La hoja del Yagrumo.

(TROVA PUERTO-RIQUFRA.)

Yo v{ los negros ojos
de una trigueda,
cuando iba hécia los montes,
4 cortar lefia:
jojos de fuego!
Senti que me dejaban
de amores ciego.

Segui triste y turbado
por mi camino,

dejando 4 mis espaldas
perdido el tino;
sin pensamiento,

como la hoja que lleva
volando el viento.

Llegado que hube al monte
me eché en el suelo,
al pié de la arboleda
que cubre el cielo,
y alli en la calma
busqué paz y contento
para mi alma.

Y erala primer hora
de hermoso dia,
mil p4jaros la daban
su melodia,
y suspirando
vagaban por los aires
su amor cantando.

A 1a par qne un pintado
bello sinsonte,

risueiia flor del aire,
cantor del monte,
con voz parlera

di6é comienzo 4 su trova
de esta manera:

¢« Escuchad, pajarillos,
que amais cantando
y de arbusto en arbusto
cantais saltando,
no en el Yagrumo
poseis el raudo vuelo:
su amor es humo.

« Escuchad pues la historia
que he de contaros,
y su ejemplo os enseiie
de él alejaros,
y con cautela
& agrrer tras la dicha
que el alma anhela.

“ Aunque es bella y lozans
la lor de amores,
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tiene crueles espinas
cual otras flores;
si teneis dudas

probadlo y sentireis
penas agndas

“ Que la hembra al varén dice
y él14 la hembra,

|guay de aquel que en vosotros
carifio siembra!—
;Pobres humanoe! -

ge olvidan de que todos
nacen hermanos!

“Hubo un tiempo, avecillas.
.que dos an  tes

en Bu amor se ji iron
vivir consta:tes
y de sus almas

los votos presenciaron

. ceibas y palmnas.

“Poco tiempo vivieron
los dos amados

sin que su sér turbasen
fieros cuidados,
porque la ausencia

muy presto vino i herirles
con su inclemencia.

«:Contratiempo maldito!
ausencia cruda,
que pensar v aficiones
traidord muda!
Los dos mudaron.
y suamor y suspiros
prooto olvidaron.

 Amor por castigarles
su falta insana,
convirti6 en vanos lefios
s forma humana:
y fué el Yagrumo
la forma que tomaron,
segun presumo.

“Mirad c6mo sus hojas
el viento leve

sin cesar, de continuo
las cambia en breve,
y el tronco ufano

un corazon encierra
fragil y vano.

“Que en los campos reinaha
. perseverancia,
¥ solo ent'e los hombres
vivia inconstancis,
v y la trajeron
y las plantas y Hores ..
la  conocieron

“ Desconfiad del Yagrumo,
Que en los umores

la confianza muy ciega
cuesta dolares
y al soplo leve,

del Yagrumo lahoja
se cambia en breve.”

Terminé asi el sinsonte
la trova grata,

y alejése volando
de mata en mata;
y pensativo

4 cortar yo mi ledia

comencé activo. |

Y 4 los golpes del hacha
—;ay! repetia,
guarda tusnegros ojos,
triguenia impia.
;0jos de fuego!

volvedme mis amores
que no estuy ciego.

Y 4 los golpesde mi hacha
de esta manera
derramaba mis ayes
en la pradera;
y asi cantando
llegé la tardecita
solaz brindando.

Puse al punto los baces
sobre la espalda
y en pos de mi casita
trepé una falda,
d6 ballé muy luego
4 la hermosa triguefia
de ojos de fuego.

¢ La mujer es Yagrumo
cuya hoja aleve
el mas ligero soplo
la cambia en Rreve”
y asi diciendo
yo pasé sin mirarla,
de amor huyendo.—
EL Barpo.

Mas luego pasé el tiempo
y en cierto dia

el lenador jincauto!
va no la huia;
y del sinsonte

por uo oir los cautares
no volvis al monte.

La trigneiia era hermosa,
de ojos de fuego,

y el con viegos amores .
volvio & estur ciego:
no vié que aleve

% del Yagrumo la hojs
N so cambia en breve.
“ .

Aresaspro TAPLA
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